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X] Patente de Invencion

[] Patente de Modelo de Utilidad

@ Capitulo J. : D Capitulo 1l
@ Nombre: ASTRAZENECA AB IDENTIFICACION
Direccion: SE-151 85 Sddertidlje, Suecia.
: ' ce. 1 w~T O
SOLICITANTE Nacionalidad o Domicilio: Sédertalje, ce. [] oto []
(71) Suecia.
Lugar de Constitucién: Suecia. Cual
Teléfono: 3264270 Fax: 6069701
E-maik: jlicco@!loredacamacho.com Numero
@ Nombre;: ALICIA LLOREDA RICAURTE
ce. X ~NnT [
Direccion: Calle 72 No. 5-83 Piso 5°| C.E. [:] Otro r__,
REPRESENTANTE Bogota, Colombia
O APODERADO
Teléfono: 3264270 Fax: 6069701 Cual
Numero 39.690.713 TP 53.215
E-mail: jlicco@lloredacamacho.com
@ Nombre: BERG, Anna-Lena; BHAT, Ratan; SEBHATU, Tesfai y STAHLE,
Erica.
INVENTOR(ES)
(72) Direccién: AstraZeneca R & D Stdertalje, S-151 85 Sddertalje.
Nacionalidad o Domicilio: Suecia.
@ PCT (86)
Solicitud Internacional No. PCT/SE2007/000086 Fecha: 31/01/07
Publicacion Internacional No. _ WO 2007/089191 A1 Fecha: 09/08/07
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® Prioridad
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ANEXOS

Comprobante de.pago de la tasa de presentacién de la solicitud.

Decumento que acredita la existencia y representacion legal cuando el solicitante sea persona juridica.

Documento de Representacion Legal.

Documento de cesidon det inventor al solicitante 0 a su causante.

Declaraciones.

Copia fde la solicitud internacional. (Resumen, déscripcién, reivindicaciones, dibujos)

Traduccién de la solicitud internacional al castellano. (Resumen, descripcién, reivindicaciones)

Copia del examen preliminar internacional efectuado por la Autoridad Internacional de Examen
Preliminar {IPEA).

Traduccidn del examen preliminar internacional efectuado por la IPEA.

De ser el caso, copia del contrato de acceso.

De ser el caso, documento que acredite la licencia o autorizacién de uso de conocimientos tradicionales
de las comunidades indigenas.

Arte Final 12X12.

De ser el caso, informacion sobre otras solicitudes de patente o titulos obtenidos en el extranjero por «.
mismo titular o su causante, relacionados parcial o totalmente con la invencién de esta solicitud.

De ser el caso, modificaciones efectuadas a la solicitud internacicnal.

Otros: reporte de bisqueda internacional y publicacién.
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FIGURA CARACTERISTICA:
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Pais: Suecia
El presente documento oficial
2. ha sido firmado por Anne-Marie Bonde
3. en su calidad de Notario Publico
4. y lleva el timbre/sello de Notario Publico
en Estocolmo
Lo cual se certifica
5. en Estocolmo 6. el 01.09.2008
7. por Bjérn Sandin

Notario Publico
8. No 4067
9. Timbre/Sello: 10. Firma:




LA

B W

ASSIGNMENT
The undersigned,

Amna-Lena BERG, Ratan BHAT, Tesfai SEBHATU,
Erica STAHLE

domiciled in /‘/n’_' " o

7o .
AstraZeneca R&D Sodertilje, S-151 85 Sédertilje,
Sweden 'j‘f’
(same address for all invenths) &

" \d
hereby state under oath to be the sole and true‘inventor
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TRASPASO

abajo firmado

Anaa-lena BeeQ, Cotan BHAT, Tes{.qi

SEBHATU, Encn sTARLE

domiciliado en

Askgz eneca 23D Sedertalyr €-15185

Saderdd jre. Soeaq

(Lo misres dureaion pomtodts le::_amm‘ms)

decla bajo juramento ser tinico vy verdadero inventor

DUVA 3 AL DE ¢ MEZATD DE DU DERILADEDE

de. T ooL YU VSO FATMACELATCD

NEW CITRATE SALT OF AN INDOLE DERIVATIVE AND ITS PHARMACEUTICAL USE

We state as well that we assign, without reservations or

limitation, in favor of

AstraZeneca AB

a corporation organized and existing under the laws of
Sweden

domiciled in

SE-151 85 Sodertidlje, Sweden

all rights inherent to said invention, and that the above
mentioned corporatién hereby is enabled to apply, in its
name, for the corresponding patent in the Republic of

Colombia.

Declar asimismo que ced y
transf sin reserva ni limitacidn, a favor de la
sociedad

organizada y existente de conformidad con la leves de
soeciQ

domiciliada en

sg-151 B ssdertelye, S0eciq

Todos los derechos inherentes a dicha invencion y que la
citada sociedad queda facultada para solicitar en su

nombre la patente correspendiente en la Republica de

Colombia.




Yo, la suscrita, Anne-Marie Bonde, Notario Publico en Estocolmo, Suecia, certifica que
ANNA-LENA BERG, TESFAI SEBHATU, RATAN BHAT y ERICA STAHLE,
han otorgado y firmado el documento que antecede.
Derechos 350:- Estocolmo, 01.09.2008




